Hamilton Beach

Minipimer
Le invitamos a leer cuidadosamente este
instructivo antes de usar su aparato.

Lea antes de usar.

Visite el sitio web www.hamiltonbeach.cl
para conocer nuestra linea de
productos completos.

RECOMENDACIONES
IMPORTANTES

Este dispositivo estd disefiado para uso doméstico
(inicamente. Uselo solo para alimentos y liquidos. Al usar
aparatos eléctricos, siempre se deben seguir los principios
basicos de sequridad para reducir el riesgo de incendio,
descarga eléctrica y/o lesiones, incluidos los siguientes:

1.Lea todas las instrucciones.

2.Para protegerse de descargas eléctricas, no
coloque el cable, el conector o el motor en
contacto con agua o cualquier otro liquido.

3. Este dispositivo no debe ser utilizado por
personas (incluidos nifios) con capacidad
mental, fisica o sensorial reducida, o sin
conocimiento y experiencia, a menos que
hayan sido instruidas sobre su uso por la
persona responsable de su seguridad.

4. Se requiere una supervision cercana cuando
cualquier aparato sea utilizado por nifios o
cerca de nifios.

5. Los nifios deben estar bajo supervision para
asegurarse de que no jueguen con el dispositivo.

6. No utilice ningtin dispositivo con un cable o
conector dafiado, después de que el dispositivo
no funcione correctamente, si se cayo o se dafd
de alguna manera. Si el cable de alimentacion
esta dafiado debe ser reemplazado por el
fabricante, agente de asistencia técnica o
profesional debidamente calificado para evitar
accidentes. Envie el dispositivo a asistencia
técnica para andlisis, reparacion o ajuste.

7. Evite el contacto con partes en movimiento.
Mantenga sus manos, cabello, ropa y utensilios
lejos de las cuchillas y fuera del contenedor
durante el funcionamiento para evitar la
posibilidad de lesiones personales graves y/o
dafios al dispositivo. Puede ser usada una
espatula de goma o silicona, pero SOLO cuando
el dispositivo esta apagado.

8. El uso de accesorios conectados no recomendados
por el fabricante del electrodoméstico puede
causar lesiones, incendios o choque eléctrico.

9.No lo use al aire libre.

10. DESCONECTE CUANDO NO ESTE UTILIZANDO
el dispositivo, al dejar el dispositivo desatendido,
antes insertar y quitar accesorios y antes de limpiar.

11. No deje que el cable se quede en el borde de la
mesa, mostrador o que toque superficies
calientes incluida la estufa.

12. Las cuchillas son extremadamente afiladas.

\ Utilicelas con cuidado. /

@ No utilice el dispositivo para usos distintos a Ios\
descritos en este manual.

14. Asegurese de que la cubierta esté bien colocada
antes para encender el dispositivo.

15. No lo use sobre una cocina u otra fuente de calor.

16. No coloque el aparato sobre o cerca de una cocina
de gas, eléctrico caliente 0 en un horno calentado.

17. Cuando mezcle liquidos, especialmente liquidos
calientes, utilice un recipiente alto o0 haga de a
pequefias cantidades a la vez para reducir
derrames y/o salpicaduras.

18. No procese mas de 150 g de carne a la vez.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

Partes y caracteristicas

8. Vaso medidor

9. Tapa para
procesador

10.Cuchillaen S
11. Linea de capacidad

1. Control de
velocidad variable

2. Boton ON/OFF PULSAR
3. Boton TURBO PULSAR
4. Unidad de motor

5. Mezcladora maxima
6. Batidora 12. Plato para el
7. Tapa del vaso procesador
medidor 13.Tapa de
almacenamiento

Las tapas pueden ser usadas para cubrir el vaso medidor
y el picador 0 pueden ser colocadas debajo de cada uno
para proteger una superficie.

Guia de la minipimer
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/ Datos ttiles \

¢ El mezclador no esta disefiado para usarse
sobre una fuente.

o Este aparato no esta disefiado para triturar hielo.
Agregue el hielo a la bebida después de licuar.

o Para usar la mezcladora en una olla, retire la
olla del fuego.

o Para hacer purés de alimentos es necesario
agregar liquido. Agregue el liquido de coccion,
el caldo, el jugo, la leche o la crema hasta
obtener la consistencia deseada.

e Para mezclar completamente, mueva la

mezcladora hacia arriba y hacia abajo hasta

que la mezcla esté suave.

Para obtener mejores resultados y reducir las

salpicaduras (especialmente alimentos o

liquidos calientes), use recipientes altos.

Las cubiertas del picador y de la taza de medir se

pueden colocar debajo de la base de lataza o la

base del picador para proporcionar una superficie
mas estable al usar la mezcladora.

Para un mejor rendimiento del producto,

sugerimos una duracion maxima de 30 segundos

por operacion.

Como usar la minipimer

Defina el nivel de la velocidad variable y, en sequida, presione
el botdn () ON/OFF PULSAR. La velocidad variable solamente
se aplica al boton (I) ON/OFF PULSAR. El boton (ll) TURBO
PULSAR no es afectado por el botén de la velocidad variable.

Y XIS Riesgo de cortes

Siempre inspeccione los accesorios antes de cada uso. No
use accesorios resquebrajados, doblados o dafiados.

No use ingredientes congelados.
No sumerja la unidad de motor mas alla de la parte
metalica superior de cada accesorio.

OBSERVACION: No utilice productos que no sean alimentos
con esta mezcladora. Este producto no esta disefiado para
fabricar jabon.

Como usar el picador

/Cc')mo limpiar la minipimer\

FYY{EIITE Riesgo de carga eléctrica

Nunca cologue la parte con motor de la mezcladora sobre el
agua. Solo limpie con un pafio himedo.

Notes/Notas

/ Hamilton Beach \

Comercial Puro y Claro S.A.,, Av. Las Condes 7821, Santiago, RM, Chile.

Garantia

Este producto Hamilton Beach tiene una garantia de 24 meses desde la
fecha de compra en cuanto a errores de fabricacion, de materiales y de
calidad. Esta garantia s6lo serd valida si se siguen las indicaciones de las
instrucciones de uso. En caso de producirse dafios por mal uso 0 uso
inadecuado, o por haber utilizado servicios de personas no autorizadas,
a garantia perderd su vigencia.

La presente pdliza de garantia no se hard efectiva de producirse
cualquiera de las siguientes situaciones:

- Dafios, roturas, o defectos de funcionamiento provocadas por un
hecho imputable al consumidor y/o terceros.

- La garantia no cubre componentes que por su naturaleza estan
sometidos a desgastes de uso.

- Dar al producto un uso comercial o industrial.

- Conexion incorrecta del producto a la red de energia domiciliaria.

- Maltrato, desconocimiento, y/o desobediencia a la instrucciones y
advertencias del producto, (lea cuidadosamente el manual de
instrucciones y advertencias del producto) o recambio de piezas o partes
legitimas o alternativas de cualquier tipo efectuadas por personal no
autorizado 0, en general cualquier condicion de uso que el sentido
comdn indique riesgo de dafio para el artefacto o para el consumidor.

Para hacer efectiva esta pliza de garantia, en conformidad a lo
dispuesto en el inciso 6 del articulo 21 de la ley 19.496 debera llevar el
producto, junto con la boleta de compra, al servicio técnico.

Pdliza de garantia valida exclusivamente para productos adquiridos en
Chile, Importados y Distribuidos por Comercial Puro y Claro S.A.

IMPORTADO POR COMERCIAL PURO Y CLARO S.A.
FONO: +228 988 960
SERVICIO TECNICO
FONO: +228 988 960

Caracteristicas Eléctricas:
220-240V~ 50/60Hz 450W

Modelos: Tipo:
59766-CL HB10

Hamilton Beach® is a registered trademark of Hamilton Beach Brands, Inc.
used under license by Puro & Claro.

Hamilton Beach® es una marca registrada de Hamilton Beach Brands, Inc.
usada bajo licencia por Puro & Claro.
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